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Ieny manHOW paboOThI — BBIIBICHHE OCOOEHHOCTEW MY3bIKAJbHOCTH, PACTBOPEHHON B
JUPUKE OJHOrO M3 OCHOBOMNOJIOXKHUKOB 3KCIPECCHOHU3MA, aBCTPUICKOro mnosra I'eopra
Tpaknsa. OObekroM aHanmusa sBISIOTCS cTuxoTBopenuss . Tpaknsa «/lyma oceHm»
(«Herbstseele») u «[lyma noum» («Nachtseele») u3 coopuuka «CebdacTbsiH Bo cHe» («Sebastian
im Traumy», 1915r.), oTHOCsIErocss K 3peoMy IEepUOAy TBOPUECTB modTa. B xome
UCCJICNIOBAHMUS JIOKa3bIBaeTCsl, 4to s Jjupuku [ Tpaknss xapakTepHbl BHUMAHUE K
PUTMHUYECKOMY PHUCYHKY TEKCTa, OOBENMHSIOIIEMY TPATUIIMOHHOE W SKCIEPUMEHTAJIbHOE
CTUXOCJIOXKEHHUE, TATOTEI0LIee K BepIMOpy U CBOMCTBEHHOE JIUTEPATYPE SKCIPECCHOHU3MA, a
TAKK€ aKLEHT Ha XYIO’KECTBEHHOW May3e, Pa3jinyHOE HMCIOJIb30BAHHE KOTOPOM KOPEHHBIM
0o0pa3oM MeEHSIeT CMBICIIOBOE HAMOJIHEHHWE CTUXOTBOpeHwmil. [loka3aHo Takke, YTO ISt
dbopmMupoBaHUs My3bIKaIbHONU MOSTUKU . Tpakiisi CymIECTBEHHYIO POJIb Chirpaja perernius
no33uun @. I'énpaepauna.

Kiwuesvie cinosa: Teopr Tpakmp, aBcTpuiickas TMO33Ms;,  3KCIPECCHOHH3M;
MY3bIKaJbHOCTD, PUTMHUKA, BEPIHOD; XyAOKECTBEHHAS May3a.

TropuectBo arcrpuiickoro mmcarens ['eopra Tpakis (Georg Trakl, 1887—
1914), npU3HAHHOTO OAHUM U3 «ITPOKIIATHIX TO3TOB» €r0 COBPEMEHHUKAMU U M0~
CJICIOBABIIMMH MOKOJICHHUSIMH JIATEPATYPOBEIOB, 3aHUMAET 0CO00E MECTO B €B-
pornelickoii nuteparype Hadana XX B. Ero nupuka, BoOpasiias B ce0si Kak 4YepThI
NOJTYYMBILIETO PaCOPOCTPAHEHNE B HEMEUKOSA3BIYHON JINTEPATYPHOM Ccpeae IKC-
NPECCHOHU3MA, TaK M TPAIULUK (PPAHITy3CKUX CHMBOJUCTOB M HEMELKUX WUM-
MPECCHOHKUCTOB pyOeka BEKOB, OTJMYACTCS HAMPSDKEHHBIM, cepa@uyecKiuM 3BY-
YaHueM, npucymmm Jimprdeckoil Tpaguunu . ['énpaepnuna u Hosanmca. Bo
MHOTOM 3TO 0OBSACHSAETCS HE TOJIbKO (pakTamu Ouorpadum I'. Tpakiis, cpeau ko-
TOPbIX OeOpyccKuii nccaenoBaresb A. A. 'yTHUH OTMEYAET «COBMAAEHUS KOJI-
JM3UH TUYHOM YKU3HU U CYAbOOHOCHBIX Tpareauid XX B.» [2, ¢. 557], HO U cBepX-
YyBCTBUTEIBHBIM BHYTPEHHUM MHPOM I03TA, CTABILIETO, IO BBIPAKEHUIO aMEPH-
KaHckoro nuteparyposeaa P. [letua (R. Detsch), «muprueckum rogocom otyas-
HUS U HAACHKBI, YaCTO HEPANMUMMO ciiuBarommxcsy («the lyric voice of despair
and hope in an often indistinguishable, chaotic mixture» [5, p. 1-2]).
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KnzneHHbli 1 TBOpUeckuii nyTh ['. Tpakiis OblT Ype3BBIYANHO KPATKUM, U TO
HETOPOIUIMBO-MEIUTATUBHOE U OJTHOBPEMEHHO HANPSKEHHOE 3By YaHUE, KOTOPOE
XAPAKTEPHO UIS €T0 MO33UH, YCIIENI0 MPOHTH CKOPYIO 3BOIOLHMIO OT TPAJAULAOH-
HOT'O CTHXOCJIO’KEHHUS 10 CBOOOJHOIO CTUXA MEHEE YeM 3a TpH roaa. Tak, oTro-
nocku yueHnuectBa y 111 bomsiepa, I1. Bepnena u C. ['eopre emie MOKHO BCTpe-
TUTh B €r0 MEPBOM MNO3THYECKOM cOOpHUKe «CTtuxorBpeHus» («Gedichtey,
1913). OT0 MO3BOJAET MO3TY, KAK MOACHAECT AMEPUKAHCKHIA HMCCIEA0BATENb
A. Crummapk (A. Stillmark), uepe3 pudmy ¥ TpaIUIMOHHBIE pa3MEPBl «CO3Aa-
BaTh JAIBHEHUIINE CBSI3M M aCCOLMALIMU BHYTPU CTUXOTBOPEHUs» [6, p. XV]. Ox-
HAKO B TO K€ BPEMS YK€ B HEKOTOPBIX CTUXOTBOPEHHUSX 3TOr0 COOPHUKA U YBU-
aeBiiero ceeT B 1915 r. mocMepTHOro codpanus ctuxoB «Sebastian im Traumy
MO>KHO MPOCTEANTH MOUCK HOBBIX PUTMO-MENIOJANYECKUX CITOCOOOB BBIPA3ZUTENb-
HOCTH, OTPA3UBIIMAXCS B U3MEHEHHOM CHHTAKCUCE W NMOABUKHOCTA CUHTAKCHUYe-
CKHUX KOHCTPYKIIUH.

TpanchopMauro My3bIKaTBbHOCTH TUPUAKH ['. Tpakist OTYETIAMBO MOKHO YBH-
JETh HA TPUMEPE €ro MEU3aKHBIX CTUXOTBOpPeHMiA 1914 1. «Jlyma oceHm»
(«Herbstseeley) n «lyma Houn» («Nachtseeley), B KOTOPBIX ONPEEISIOINM SB-
JISIETCSA OJIMH U3 BEAYLIUX MOTUBOB TBOPUYECTBA MTO3TA — MOTUB OXOTHI U JKEPTBBI,
YeJI0BEKa U 3Beps. PaccMOTpUM MEpPBOE U3 HUX:

Jagerruf und Blutgebell:

Hinter Kreuz und braunem Hiigel
Bindet sacht der Weiherspiegel,
Schreit der Habicht hart und hell.

Uber Stoppelfeld und Pfad

Banget schon ein schwarzes Schweigen;
Reiner Himmel in den Zweigen;

Nur der Bach rinnt still und stad.

Bald entgleitet Fisch und Wild.
Blaue Seele, dunkles Wandern
Schied uns bald von Lieben, Andern.
Abend wechselt Sinn und Bild.

Rechten Lebens Brot und Wein,

Gott in deine milden Hénde

Legt der Mensch das dunkle Ende,
Alle Schuld und rote Pein [4, S. 208].

Kpuk oxorHuka u nait kpoBu: / 32 KpeCTOM U KOPUYHEBBIM X0JIMOM / CXBaThIBAETCS €1Ba
3aMeTHO 3epkao npyna, / Kpuuut sictped skectko u 3BoHKO. // I1o sxHuBbIO 1 Tpore / Tockyer
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yke depHoe Mmosrdanue; / Uncroe HeOo B BeTBsAX, / Tonbko pydeit cTpyutcs podko u tuxo. //
Ckopo yckonb3HeT pbida u nuub. / I'onyOble nymu, Temaoe ckutanne / OTAETIIO HAaC CKOPO
ot mo0BH, Apyrux. / Beuep menser Mpican u 06pasbl. // UctiurHOM sxn3Hu xned u BuHO, / boxe,
B TBOM HexHble pyku / Kiamer denoBek TemHbIl koHel, / Bce rpexu u kpacHOe cTpamaHue
(30ecw u oanee noocmpounuvtiit nepesoo naui. — A. K.).

CruxorBopenne «Herbstseeley, nMeromee ¢xoacTBO CO MHOTMMH JIMPUYE-
CKMMU MPOU3BEACHUIMHU U3 TIEpBOro coopuuka «Gedichtey (Hanpumep, «Die Ra-
beny, « Winterddmmerung» u Apyrue), OTAMYACTCA YCTOWYMBON PUTMHYECKOHN
CTPYKTYPOM. TEKCT 3TOro MpOM3BEAEHUS COCTOUT U3 YETHIPEX KATPEHOB, HAIM-
CAHHBIX YETBIPEXCTOIHBIM XOPEEM, YCEYEHHBIM B IIEPBOM U MOCHEAHEM CTHUXAX;
BO BCEX YETBEPOCTULIMSIX HUCIOJIB3YETCS KombleBas pudma (cxema abba). ['pa-
HULBI MPEIJIOKEHAN COBMAJAIOT ¢ TPAHULIAMK CTPO(Q), YTO IENACT BHIPAKCHHBIE
MBICSTA U 00pa3bl 3aKOHYEHHBIMU M MAKCUMAJIBHO CKOHLIEHTPUPOBAHHBIMU B Ca-
MuX ceOe, Kak Obl CYIIECTBYIOIIMMHU OJJHOBPEMEHHO B HANPSYKEHHOM EMHCTBE U
ABTOHOMHO APYT OT apyra. CTOUT Tak)K€ OTMETUTH U NOBTOPSAOILIMECS CUHTAK-
CHYECKME KOHCTPYKLMHU. BO BCEX KATPEHAX B MEPBOM M MOCIEIHEM CTUXE €CTh
NEPEUUCIICHUE OTHOPOIHBIX MOMAJIEKAIINX, TOMOJTHEHUH U 00CTOSATENBCTB YEPE3
COr03 «und».

Bce 310 He TOABKO AEMOHCTPUPYET OCOOYIO MY3BIKAIbHOCTh PAHHEHN JIMPUKA
I'. Tpakyisa, B KOTOPO# TPAAMLIMOHHOE CTUXOCIIOKEHNE TAPMOHUYHO COEIMHEHO C
WHAMBHIyaJIbHBIM OOPA3HBIM CTUJIEM T03TA, KOTOPBIA OH CaM 0XapaKTepU30Ba
B IMACHME ABCTPUIICKOMY JIUTEPATOPY U TEATPATbHOMY AeiTemo 3. bymbeky cie-
JOYIOLIMMU CIOBAMH: «...B YETBIPEX OTACIBHBIX CTUXAX OOBEIMHATH YETHIPE OT-
JENBbHBIX (pparMeHTa 00pas3a B €IMHOE LIeNIbHOE Brieyatinenuey [4, ¢. 507]. B atom
MOKHO YBHIETH CXOKECTh C MY3BIKAIBHBIM IMPOU3BEICHUEM, HAMMMCAHHBIM OJ1-
HUM M3 CaMbIX PACIIPOCTPAHEHHBIX PA3MEPOB — YETHIPE YETBEPTH (4/4).

COBEpIICHHO MHAYE BBITTISAAUT PUTMUYECKAs CTPYKTYpa B CTUXOTBOPEHUH
«Nachtseele», HanucaHHOM CBOOOJHBIMU pUTMaMU (in_freien Rhythmen), wna
BepuOpoM. B HeM yraaeiBacTcs BIUSHUE MO33UM 3aHOBO OTKPHITOrO B HAYaje
XX B. @. I'énpaepnuna, cyapda v m033Mst KOTOPOTO, B TOM YHCJIE B MJIAHE SKCITE-
PHMEHTOB CO CTUXOTBOPHOM (POPMOii, 0Ka3aIMCh YPE3BbIUARHO OJIM3KHM 3KCIpEC-
cuoHHUCTaM U npexae Beero I'. Tpaxmro:

Schweigsam stieg vom schwarzen Wald ein blaues Wild
Die Seele nieder,
Da es Nacht war, tiber moosige Stufen ein schneeiger Quell.

Blut und Waffengetiimmel vergangner Zeiten
Rauscht im Fohrengrund.
Der Mond scheint leise in verfallene Zimmer,
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Trunken von dunklen Giften, silberne Larve
Uber den Schlummer der Hirten geneigt;
Haupt, das schweigend seine Sagen verlassen.

O, dann oftnet jener die langsamen Hénde
Verwesend in purpurnem Schlaf
Und silbern erblithen die Blumen des Winters

Am Waldsaum, erstrahlen die finstern Wege
In die steinerne Stadt;
Ofter ruft aus schwarzer Schwermut das Kduzchen den Trunknen [4, S. 354].

Mon4anauBo CIyCTHIIACh U3 YEPHOTO Jieca cuHss audb / [B] aymy, / 310 OBUIO HOYBIO, TIO
MOXOBBIM CTYIEHSIM 3aCHEKEHHBIN UCTOUHUK. // KpoBb 1 opyskefiHasi cymMaToxa MpOIIEAIINX
BpeMeH / LIlymut B cOCHOBOM Oopy. / MecsIl CBETUT THXO B pa3pylIeHHbIE KOMHATHI, // Ombsi-
HEHHbIE TEMHBIMU sIIaMH, cepeOpsiHas TMYNHA / CKIOHSETCS Ha/l JPEeMOii macTyxoB; / I'onosa,
KOTOPYIO MOJT4a cOOCTBEHHBIE card MOKuAarT. // O, Toraa packpoeT TOT MEIJICHHBbIE PYKH, /
Tnest B mypnypaoMm cHe, / U cepebpucTeie pacuBeTyT 1BeTHI 3UMBL. // Ha jecHol omyiuke, 3a-
CHSIFOT TeMHbIe Tporibl / [Benymue] B kameHHbIi ropon;, / Haine Kpu4anuT OT 4epHOH TOCKHU ChIY
OINIbAHCHHBIM.

O6pamenue I'. Tpakis k BepnuOpy o00ocHOBBIBaeTCs, 1o ciioBam C. C. ABe-
PUHIICBA, TEM, YTO aBCTPUHCKUIA MOIT XOUET «3aCTABUTH YNTATEINS MEPEKUTH KaK
OBl OCTAHOBJICHHBIH CTUX: OTPELIEHHOCTH CJIOBA, TPEPHIBUCTOCTD CIIOBECHOW Ma-
TEPUU B MPOTHUBOIIOJIOKHOCTE PEYM KaK KOHTUHYYMY» [1, ¢. 202]. DTomy coOT-
BETCTBYET M CBOOOHOE YIICHEHUE MPEAJIOKCHHUS, PUYACTHBIE U IEENPUYACTHBIE
00OPOTHI B KOTOPBIX MOTYT OTHOCUTBCS K IByM HacTsM cpasy («Der Mond scheint
leise in verfallene Zimmer, // Trunken von dunklen Giften, silberne Larve / Uber
den Schlummer der Hirten geneigty — «Mmecsl, ONbIHEHHBIA TEMHBIMA S1aMW
WIH «OTbSIHEHHAsI TEMHBIMU si1aMu cepeOpsiHas muunHay; « Und silbern erblithen
die Blumen des Winters / Am Waldsaum, erstrahlen die finstern Wege / In die
steinerne Stadt» — «cepeOpPUCTBIE LIBETHI PACUBETYT HA JIECHOW OIMYIIKEY WM «HA
JIECHOH OIMYUIKE 3aCHUSIOT TEMHBIE TPOMBD»), U aHXaHOEMaHbl (BTOPOH W TPETHUH,
YETBEPTHIA M MATHIA TepueThl). Takas cBoOOMa B PUTMUKE M CHHTAKCHUCE HE
TOJIBKO OTpa)kacT AMHAMHUYHOCTh U HEYCTOWYMBOCTh, OCTOSTHHBIE KOJCOaHUs
MBICJIEH W YyBCTB MO3TA, HO TAK)KE MO3BOJISICT YMTATENIO MO-PAa3HOMY HHTEPIPE-
TUPOBATH TEKCT CTUXOTBOPEHUS, PACCTABIIsIS AKLIEHTHl U HAMOJIHSS TPOU3BEIE-
HUE OJIM3KUMU JUTsl HETO cMbIciaMu. Kpome Toro, 3170 JaeT BO3MOKHOCTh TOBO-
PHUTB O TOM, 4TO OJHUM M3 (HopMOOOpa3yrOIMX NTPUHLKNOB No33un ['. Tpakis
SIBJISIFOTCS 3aKOHBI MY3bIKAIBHOTO MOCTPOCHHUS, B KOTOPBIX ITIABHYIO POJIb UTPAOT
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HE TOJBKO PUTM, HO M XYJOXKECTBEHHAs May3a. OTO MOATBEPIKAAOT CIIOBA AB-
CTpHiiCKOro snmreparyposena B. Metnarnd: «...0H [['€npaepivH]| OTKPBUT IS
ce0st 3aHOBO MO3TUYECKHIA A3bIK, TOTPYKasICh B MOJTYAHUE HEBBIPA3UMOTOY |3, C.
10].

[TokazarenbHO, 4TO B 000MX CTUXOTBOPEHUSIX MOKHO BBIACIUTE JBE FPYIIIbI
3BYKOBBIX 00pPa30B, MPOXOAAIINX JEHTMOTUBOM Yepe3 BCro mupuky ['. Tpakms. K
NEPBOM rpynmne OTHOCATCS aHTponoMopdHbeie 3BYKH («Jagerrufy, «Blutgebelly,
«Schreit der Habicht hart und helly; «Blut und Waffengetiimmel vergangner Zei-
ten / Rauscht im Fohrengrund», «Ofter ruft aus schwarzer Schwermut das K4uz-
chen den Trunkneny), CBI3aHHBIE C arPECCUBHOM M 3aXBAaTHUYECKON LIMBHIN3a-
e, Ko BTopoii — npupoankie («ein schwarzes Schweigeny, « Nur der Bach rinnt
still und stady; «Schweigsam stieg vom schwarzen Wald ein blaues Wild / Die
Seele nieder», «Der Mond scheint /eise in verfallene Zimmer», «Haupt, das
schweigend seine Sagen verlasseny), KOTOPbIE MEPEAAIOT COKPBITYIO U KEPTBEH-
HYIO CTOPOHY MHpA.

Taxum 00pazom, 033us ABCTPUHCKOTO SKkcnpeccuonucta . Tpakis obnagaet
0c000H MY3BIKAIBHOCTBEO, B OCHOBE KOTOPOM JIEXKUT HE TOJIBKO COXPAHEHHE W
00paboTKa TPAIMIMOHHBIX (POPM CTUXOCIIONKEHUS, HO TAKXKE CHHTE3 pa3padoTaH-
HOTO UM 0OPA3HOT0 CTHJIS M MOATHYECKOHN Tpaauuun O. ['énpaepnuna.
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